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CSN:

ACTA DE INSPECCION

D B Y ) T
I Tnspectoras del Consejo de Seguridad Nuclear,

CERTIFICAN: Que se han personado los dias veintiuno a veintitrés de marzo de
2011, en la central nuclear de Almaraz, con autorizacion de explotacion concedida
mediante Orden Ministerial del Ministerio de Economia y Hacienda con fecha siete
de junio de de dos mil diez.

Que la inspeccion tenia por objeto comprobar el desarrollo del Programa de
Vigilancia Radioldgica Ambiental (PVRA) de CN Almaraz (CNA) de acuerdo con
la agenda de inspeccion enviada previamente al titular y que se adjunta como Anexo
1 a la presente acta,

Que la inspeccion fue recibida por D Ingeniero de
Licencia, D. BB M @ Técnico de Medio Ambiente y D.E

écnico Ayudante de Medio Ambiente, quienes manifestaron conocer y
aceptar la finalidad de la inspeccion, con la que colaboraron proporcionando los
medios necesarios para su realizacién. Que D. B junto con DE
i A D T
ultimo a tiempo parcial, pertenecientes a la empresa Ghesa, acompaifiaron a la
Inspeccidn durante la recogida de las muestras.

fase documental la inspeccién fue atendida, ademas por D.
Jefe de Proteccion Radioldgica y de Medio Ambiente y para
tratar los temas relacionados con la Red de Alerta a la Radiacion se incorpord D,

= Técnico de Proteccion Radiologica, Dosimetria y

Detectores.

Que los representantes del titnlar de la instalacién fueron advertidos
previamente al inicio de la inspeccién que el acta que se levante de este acto, asi
como los comentarios recogidos en la tramitacion de la misma, tendran la
consideracion de documentos piblicos y podrin ser publicados de oficio, 0 a
instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a efectos de que el
titular exprese qué informacion o documentacion aportada durante la inspeccién
podria no ser publicable por su cardcter documental o restringido.

Que el titular manifiesia que en principio toda la informacién o documentacién
que se aporta durante la inspeccién tiene caricter confidencial y restringido, y sélo
podra ser utilizada a los efectos de esta inspeccion a menos que expresamente se
indique lo contrario.
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Que de la informacién suministrada por el personal téenico de la instalacion a
requerimiento de Ia inspeccion, asi como de las comprobaciones tanto visuales como
documentales realizadas por la misma, resulta:

Que para verificar el proceso de recogida de las muestras del PVRA se asistio
a parte del muestreo previsto para la semana del 21/03/2011 al 27/03/2011, y que
para ello se tomd come referencia la documentacién relativa al PVRA y al Programa
de Control de Calidad del citado afio enviada al CSN por CNA, con carta de ref.:
ATA-CSN-007515, asi como los procedimientos para la toma de muestras cuya
recogida estaba prevista, es decir: polvo atmosférico y yodo en aire (PS-VA-01.15,
rev.13), leche (PS-VA-01.08, rev.7), y el correspondiente a la descripcidn de los
puntos de muestreo de vigilancia radiologica ambiental (DAL-11.02, rev.26) que
incluye las fichas de los puntos de muestreo.

Que en todas Ias estaciones de muestreo visitadas la Inspeccidn tomé lag
coordenadas mediante un GPS portatil (marca B modelo B )
para su representacion posterior sobre un mapa peografico y comprobacién del
sector y la distancia en que se localizan cada uno de los puntos visitados, para su
comparacion con los proporcionados por la instalacion en el documento DAL-11.02,
rev.26.

o Enrelacion con la recogida de muestras de particulas y radioyodos resulta:

- Que se visitaron las estaciones 50 (Castafiar de Ibor) y 31 (Caballerizas) todas
ellas protegidas del acceso a las mismas de personal no autorizado y dotadas de
los equipos necesarios para la recogida de las muestras.

- Que el lugar de ubicacion de las casetas no varfa en relacion con lo indicado en
la inspeccion al PVRA realizada en abril de 2001 (ref. CSN/AIN/ALO/01/591) y
que asi mismo el acceso a los puntos de muestreo coincidia con Jo descrito en las
fichas incluidas en el procedimiento DAL-11.02 rev.26.

- Que en relacién con la dltima inspeccidon (acta de ref.: CSN/AIN/ATLO/09/851)
“los equipos de muestreo, marca [ | modclo R
se habian dotado de un medidor digital, de 1a misma marca, de flujo, tiempo y
volumen muestreado, de acuerdo a lo recomendado en la norma UNE 73320-3-
2004, siendo entregada a la inspeccién copiz de la 1ltima revision del
procedimiento “Toma de muestras de particulas de polvo y yodo en aire” PS-
VA-01.15, revision 13, en el que su revision, tal como se indica, se debe a la
adquisicion de los nuevos equipos.

- Que los equipos disponian de una etiqueta plastificada con datos del equipo,
gomo: identificacion, n® de serie, referencia y fechas de la calibracion y de la
prevista para la siguiente, encontrandose dentro de su periodo de validez.

- Que en la estacién 31 se estaba llevando a cabo la recogida de las muestras de
control de calidad de particulas de polvo y radioyodos y que, para la toma
simultanea con las muestras del PVRA, el equipo disponia de una tinica bomba
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con dos conexiones en forma de “T” para los cabezales que alojan los filtros del
PVRA vy el destinado al programa de control de calidad.

- Que el caudal de muestreo, en este caso y tal como se indica en el mencionado
procedimiento, se ajusta al doble {60 Ipm) que cuando se realiza la recogida
unicamente de las muestras del PVRA (30 [pm).

- Que en las estaciones seleccionadas se presencid el proceso de cambio de los
filtros de particulas y radioyodos y que este se ajustd a [o descrito en el
procedimiento PS-VA-01.135, rev.13.

- Que tanto los filtros de particulas de polvo, que previamente se depositaban en
una caja Petri, como los cartuchos de carbén activo retirados se gnardaban en
sendos sobres cuyo formato se ajustaba al descrito en Anexo 1 del procedimiento
anterior y que en ambos ya venian rotulados los datos relativos al momento de la
colocacion de los filtros; completandose posteriormente con las lecturas del
equipo en el momento de su retirada.

- Que con posterioridad al muestreo se cumplimentaba el “Registro de datos de
Mouestreadores Ambientales”, que se correspondia con el formato del Anexo 3
del procedimiento de aplicacion ya indicado, del que fue proporcionada una
copia a la inspeccion (documento 1 Anexo 2), pudiendo comprobar que los datos
relativos a los muestreadores 50 y 31, visitados durante la inspeccion, coincidian
con los de dicho registro. Que tal como se indicaba en ¢l procedimiento (PS-VA-
01.15, rev.13), el caudal final estaba dentro del rango de aceptacién (caudal
nominal + 20%) y no fue necesario realizar un ajuste del mismo.

- Que en las dos estaciones estaban colocados los Dosimetros de
Termoluminiscencia (TLD) de]l PVRA, correspondientes al segundo trimestre.

- Que en ambas estaciones disponian de bateas de 1m? de superficie, asi como de
los equipos necesarios para la recogida de las muestras de agua de lluvia o
deposito hiimedo y de depdsito seco.

- Que para verificar 12 implantacidn del procedimiento de muestreo PS-VA-01.16,
rev.9, que habia sido objeto de revisién para adaptarlo a las recomendaciones del
procedimiento 1.12, publicado dentro de la coleccion de informes técnicos del
CSN, la Inspeccién preguntd coémo se procedia para la recogida de ambas
muesiras, respondiendo los representantes de la instalacion que quincenalmente
comprueban la precipitacidn registrada, y que para ello se med-ia el agua
recogida en el depdsito del pluviometro instalado en este punto utilizando una
probeta graduada, en la que a través de su lectura se obtenian directamente
litro/m” y que en el momento de la inspeccitn se midié una precipitacién de 12
I/m?.

- Que cuando finaliza el perfodo de muestreo, tanto si se ha producido
precipitacion como si no, lavan la batea con un litro de agua destilada que se
incorpora a la muestra y que, tal como se indica en el procedimiento, para
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precipitaciones iguales o inferiores a dos litros/m” la muestra se considera como
deposito seco.

Que finalizado el periodo mensual, segin informaron, vacian las garrafas de 50
litros, conectadas a las bateas,

En relacién con la recogida de muestras de leche resulta:

Que se recogieron muestras de las estaciones —

Que en todos los casos se visitaron las granjas en las que se proporcionan las
muestras y su situacidn coincide con la indicada en la fichas del documento
 salvoen el caso de la estacién 50, ya que en la ficha figura el
la entrega de las muestras de alimentos,
procedente de los distintos suministradores, que también fue visitado durante la
inspeccion.

Que en todas [as estaciones, seglin confirmaron los encargados de las granjas que
proporcionaron las muestras, se facilitan las muestras correspondientes a piensos
y forrajes representativos de los animales lecheros.

Que en las distintas estaciones se recogian dos garrafas de 5 litros y en su tapa se
colocaba una etiqueta con la identificacion del punto de muestro, fecha y hora de
la recogida, y en cada una de las estaciones se entregaron dos garrafas vacias
destinadas a la recogida de la proxima muestra prevista,

Que en el caso de la estacidn 11, la inspeccién fue informada que la muestra
correspondiente al PVRA se habia recogido el dia anterior, y que a peticién de la
inspeccidn se recogieron dos garrafas de cinco litros para ser analizadas por un
laboratorio independiente del PVRA, decidiendo los representes del titular
duplicar la recogida de muestra en este punto.

Que las muestras se recogieron de acuerdo al procedimiento de toma de muestras
de leche PS-VA-01.08 rev.7.

Que el tratamiento de conservacion, como se explicard més adelante, se Jlevé a
cabo en la “Caseta de Preparacion de Muestras™.

En relacidn con la recogida de muestras de sedimento de orilla resulta:

Que el procedimiento para la recogida de estas muestras “PS-VA-07, rev.7,
desde la viltima inspeccién al PYRA habia sido objeto de sucesivas revisiones
para adaptarlo a las recomendaciones de la norma UNE 73320-2 y a los
procedimientos 1.10 y 1.11 publicados dentro de la coleccion de Informes
Técnicos del CSN.

Que para verificar su implantacién, a solicitud de la inspeccidn, se presencid la
recogida de una muestra en la estacion 48 (Balsa plan de regadio de Valdecaiias).
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Que ésta se tomd en la zona inundada, proxima a la orilla en la que habia
aproximadamente un metro de profundidad, y que la persona encargada del
muestreo, provista de unas botas de plistico y utilizando un azadén que
introdujo varias veces a esa profundidad y en distintas zonas proximas entre si,
obtuvo las distintas submuestras que iban depositando en un cubo de plastico.

Que la muestra final, conjunto de todas las tomas, se removié y homogeneizo,
repetidas veces con la ayudada una espatula y utilizando un embudo se repartio
en dos duquesas de un litro cada una, retirando el agua que quedaba en su
superficie. '

Que las muestras recogidas se destinaron a la Inspeccion y al titular
respectivamente y que para su identificacion se utilizé una etiqueta adhesiva
colocada en la lapa, en la que se rotuld el codigo y el nimero de la estacién, la
fecha y la hora de la recogida, de acuerdo con los datos requeridos en el formato
incluido en el Anexo 1 dei procedimiento de aplicacidn ya indicado.

Que el instrumental se enjuago antes y después de su utilizacion con el agua del
lngar de muestreo.

Que el proceso seguido se adaptd a las instrucciones de! procedimiento de
aplicacién, y la Inspeccidn puso de manifiesto que el lugar seleccionado para Ia
recogida de la muestra, debido a sus caracteristicas y en particular a la
profundidad del agua, no se adaptaba a las requeridas para este tipo de muestras
y que el instrumental utilizado no facilitaba la retencion de las submuestras.

En relacidn con las estaciones de muestreo de dosimetros de termoluminiscencia
resulta: '

Que se visitaron las estaciones en las que se ubican los dosimetros no asociados
a las estaciones fijas siguientes

Que en todas las estaciones se encontraban los dosimeiros de
termoluminiscencia, colgados directamente en los arboles (6, 9, 18, 22, 23,24 y
43), en el interior de pequefias casetas de madera colgadas sobre arboles (5, 11,
36, y 44) o de estructuras de edificios (3, 12, 29 y 42).

Que segiin fue informada la inspeccién, el titular estd haciendo las gestiones
necesarias para cambiar la ubicacién de los dosimetros de las estaciones 5, 18 y
22 por otras proximas y en las mismas localidades, para tratar de solucionar
algunos problemas de acceso, como es el caso de los dos primeros puntos y
evitar algunas pérdidas que han tenido lugar en los TLD de la estacion 22.
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Que en las estaciones 36, 44 y 42 ademas de los dosimetros del PVRA estaban
los comrespondientes al programa de control de calidad.

Que en el Ayuntamiento de Almaraz (estacion 42) habia un equipo en
funcionamiento para la medida de tasa de dosis que marcaba 0,132 pSv/hy que
segun fue informada la inspeccion pertenecia a la Red de Alerta Radiolégica de
Extremadura (RARE) y otro equipo para el muestreo de vapor de agua en aire,
para la medida de tritio, ambos gestionados por la Junta de Extremadura.

Para verificar el proceso de almacenamiento, preparacion y control de las
muesiras resulta:

Que para verificar estos procesos se seleccionaron las propias muestras
recogidas durante la inspeccion.

Que se visité la “Caseta de Preparacion de Muestras™, ubicada junto al
embarcadero, donde se almacena los materiales necesarios para la recogida de
las muestras, recipientes, conservantes, las muestras una vez recogidas hasta su
envio a los laboratorios comrespondientes y un congelador para almacenar las
muestras perecederas ete.

Que como tratamiento de conservacion de las muestras de leche recogidas se
afiadieron 60cc de hidroxido sédico cada 5 1 de muestra hasta que se comprobd,
mediante papel tormasol, que su pH era bisico.

Que se pesaron las muestras de sedimentos recogidas. obteniéndose en cada
duquesa un total de 1,380 Kg y 1,400 Kg, que teniendo en cuenta su tara (80 gr),
la cantidad neta de sedimento recogida fite de 1,300 Kg y 1,320 Kpg
Tespectivamente.

Que se solicitaron los partes de muestreo correspondientes a las muestras
recogidas, siéndole proporcionada a la Inspeccion copia de las fichas de todas las
muestras previstas para la semana 21, incluidas las recogidas fuera de programa
junto con la inspeccion SDO-48 y LC-11 (documento 3, Anexo 1).

Que el formato de estos albaranes (PS-VA-1 a) no comrespondia con €l icluido
en la revision vigente del procedimiento PSVA-03.03, rev. 8, del que fue
entregada copia a la inspeccidn, que no obstante los dalos a cumplimentar
relativos a las muestras recogidas, aunque estructurados de diferente forma, son
basicamente los mismeos.

Que se proporcionaron los formatos de entrega “Albardn de Solicitud de
Radioanalisis” para &8 Tl de los filtros de control de calidad (PP, I),
recogidos en la estacidn 31, durante la inspeccién (documento 3, Anexo 1) y que
el formato de este albaran coincide con el incluido en el procedimiento PS-VA-
03.06, rev.6.
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- Que de acuerdo con lo indicado en el procedimiento “Envio de PS-VA-03.03,
rev.8 y PS-VA-03.06, rev.6, las muestras se envian semanalmente por un

servicio de mensajeria a los laboratorios del PVRA T v de
Control de Calidad B respectivamente.

Que mediante las coordenadas tomadas durante la inspeccién se pudo
comprobar que el sector de las rosa de los vientos en la que se encontraban las
estaciones visitadas coincide con el indicado en el documento DAL-11.02 rev.26.

Que sobre la organizacién y responsabilidades del PVRA los representantes de
la instalacion confirmaron que se mantiene vigenie el organigrama incluido en la
rev.18 del Manual de Proteccién Radiolégica. El programa se realiza bajo la
responsabilidad del Jefe de Proteccion Radioldgica y Medio Ambiente de CNA, D.

y que dependiendo jerdrquicamente estd el Jefe de Proteccion
Radiolégica D.EEEEEEE que es la segunda Licencia de esta instalacion. Que el
Técnico encargado de Medio Ambiente y PVRA es D. B del que dependen
D, B Técnico Ayudante del PVRA y Efluentes y tres técnicos contratados

de la empresa B

Que en el documento DAL-11, rev.14 se completan las organizaciones que
intervienen en el PVRA con la de Garantia de Calidad de la instalacién y los
laboratorios de anélisis encargados de realizar las medidas que son: el [l T
para los anéalisis de las muestras
del Programa de Control de Calidad y que en este documento se detallan las
asignaciones de funciones de estas organizaciones.

Que en cuanto a la elaboracion de los informes, la instalacion confinmé la
informacién suministrada en la inspeccion anterior (CSN/AIN/ALO/09/851)
indicando que el elabora la informacién comrespondiente al capitulo
“Vigilancia Radiolégica Ambiental” que contienen los Informes Mensuales de
Explotacion; previa supervision de CNA. Que asi mismo, dentro de las funciones
contratadas a este laboratorio estd la de comunicar a CNA, en el caso de que el nivel
de concentracién de actividad de una muestra del PVRA supere los niveles de
notificacién establecidos en el Manual de Calculo de Dosis al Exterior (MCDE} y
que esta notificacion, en caso de producirse, deberia ser comunicada por COITED
clectrénico, correo ordinario y Fax.

Que asi mismo, el realiza el informe anual de]l PVRA y que esta empresa
subcontrata la realizacion del informe anual a —y, en la practica, la edicion
final se realiza conjuntamente entre @R y CNA.

Que sobre la Formacién recibida por el personal que tealiza las actividades del
PVRA destacaron la experiencia del personal que interviene en el desarrollo de
estas actividades, afiadiende que hay un flujo de informacién continuade que
garantiza el conocimiento de las actividades a realizar y de los procedimientos de
aplicacién en los que, en algunos casos, participan en su redaccion y siempre que



CSN/AIN/ALO/11/915
HojaBde 15

hay una nueva revision se solicita por parte de los responsables sn lectura y se
asegura sl cComprension.

Que sobre los cursos recibidos por el personal que interviene en el desarrollo

del PVRA y el Programa de Vigilancia Radiolégica en Emergencia (PVRE) le fue
entregada a la inspeccidn, la siguiente documentacion:

Copia del certificado de asistencia de D.EEEE R al Curso Tedrico Practico
de “Toma de muestras para la determinacion de la radiactividad ambiental”,
celebrado en el Cabnl los dias 19 a 20 de octubre de 2010 {documento 4, Anexo
2).

Dosier del Curso de “Reentrenamiento del personal contratado asignado a la
Vigilancia Radiolégica Ambiental de CNA” (A-2010-RE-8400-ZZ-0) impartido
el 9/9/2010, siendo su objetivo general “mantener la cualificacién del Programa
de Vigilancia Radioldgica Ambiental y del Estudio Témmico Ecoldgico”,
pudiendo comprobar que enire los contenidos del Programa, entre otros, se
encontraba un repaso al MCDE, al PVRA y Actuacion en Emergencia;
adjuntado copia del control de asistencia, siendo los alumnos D.

D EEEEEEES personal contratado de la emipresa -

{documento 5, Anexo 2).

Dosier del Curso de “Formacion irucial del personal de servicio de apoyo al
PVRA; PVRE y Estudio Térmico Ecologico” (A-2010-FI-8400-ZZ-0), siendo su
objetivo general “‘describir el programa de formacién necesario para el correcto
desarrollo de las funciones del personal de servicio de apoyo al PVRA, PVRE y
estudio térmico de los embalses de Arocampo y Torrején” siendo las fechas
previstas de imparticion entre el 9/09/10 v el 17/12/10 y que en el programa
general se incluia el MCDE, PVRA, Actuacion en Emergencia, programa de
toma de muestras etc, adjuntado copia del control de asistencia del alumno D.
—personal contratado de la empresai (documento
6, Anexo 2).

Dosier del Curso “Ejercicio de Vigilancia del PVRE” (A-2010-RE-8400-PS-2),
siendo su objetivo pgeneral “Mantener la capacidad de respuesta a una
emergencia de la organizacidn prevista para tal fin y optimizar la respuesta del
personal de la planta ante situaciones de emergencia”, siendo las fechas previstas
de imparticién los dias 4, 11 y 18/06/2010, adjuntando copia del control de
asistencia al curso, figurando entre los alumnos D B (documento 7,
Anexo 2).

Que el Comité de Seguridad Nuclear del Explotador (CSNE) de CNA, en

cumplimiento con el programa de auditorias recogido en el Reglamento de
Funcionamiento (RF), realiza cada dos afios la auditoria sobre el PVRA y que la
tltima, que se mantiene vigente, fue la efectuada durante €l mes de julio de 2009
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(1A-AL-09/083), de la que ya fue proporcionada copia del informe en la inspeccién
anterior {CSN/AIN/ALQ/09/851).

Que el departamento de Proteccion Radiolégica y Medio Ambiente, realiza
cada dos afios autoevaluaciones sobre el desarrolle vy ejecucion del PVRA,
previamente a las inspecciones programadas del CSN. Que la tltima se realizd en el
mes de febrero de 2011, siendo facilitada a la inspeccidn copia del correspondiente
informe {(documento 8, Anexo 2), pudiendo comprobar que su alcance abarcé “todo
el proceso desarrollado para garantizar la completa gjecucién del PVRA....",
destacando como conclusion que el desarrolle y ejecucidn del programa implantado
por CN Almaraz es adecuado para conocer el estado radiolégico del entorno de la
central, de acuerdo a lo exigido en las ETF y MCDE y que durante la autoevaluacién
se detectd como oportunidad de mejora, la necesidad de recordar al personal de
muestreo de regisirar en los albaranes y hojas de campo el peso y superficie de suelo
muestreado, oportunidad de mejora que dio lugar a la accién AM/AL-11/07% en el
programa para €l Seguimiento de las Actividades Rutinarias (SEA) como se indicara
mas tarde,

Que el Departamento de Proteccién Radiologia y Medio Ambiental segin el
procedimiento GE-31.03 “Observaciones de mando en campo”, lleva a cabo un
programa de “‘Observaciones en campo” y que en el caso de la seccion de Medio
Ambiente el técnico encargado de realizarlas ha sido D. T v que
segun informaron en el afio 2009 se hicieron 164 observaciones de las cuales 26
correspondieron a medio ambiente y que, para comprobar lo indicado, se mostrd a la
inspeccion el informe de “Evaluacion de las observaciones en campo realizadas en
el departamento de Proteccién Radioldgica y Medio Ambiente”, n® INF.:IA-AL-
10/007, proporcionando copia del Anexo 1 (documenio 9, Anexo 2) en el que
constaban cuatro observaciones relativas a la toma de muestras del PVRA, y que
cada observacion lleva un informe asociado facilitando copia a la inspeccion del
correspondiente a la toma de muesiras de particulas de polvo y yodos ID: IS-MA-
09/01975 (documento 10, Anexo2), tratandose de una lista de chequeo agrupada en
tres fases: preparacion, desarrollo y cierre y que en este caso las respuestas fueron
“SI" o “N/A™ (no aplica). Que la inspeccidén fue informada que en el caso de
detectarse incidencias en estas observaciones se introducen en el programa SEA que
se comenta a continuacion.

Que como ya se describid en las anteriores inspecciones al PVRA ref:
CSN/AIN/ALO/05/728 y ref.: CSN/AIN/ALQ/07/780, la instalacion dispone de la
aplicacidn corporativa SIGE en la que se implementan las directrices del SEA y que
para definir los criterios para introducir en el SEA las incidencias que se detectan en
el desarrollo de las actividades rutinarias del servicio de Proteccion Radioldgica, la
instalacién dispone del procedimiento PS-ES-01.22, rev.3, del que fue entregada
copia a Ja inspeccidn (relacidn de procedimientos def Anexo 2).
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Que la Inspeccion solicitd verificar el estado de las acciones de medio
ambiente relativas al PVRA y al PVRE introducidas en el SEA con objeto de revisar
las posibles incidencias relativas a ambos programas de vigilancia radioldgica.

Que en cuanto al PVRA se comprobd (docwmento 11, Anexo 2) que todas las
acclones estaban cerradas y cinco de las incidencias se habian abierto “Como
compromisos del Acta de Inspeccidn (CSN/AIN/ALQ/09/851)” y que durante el
desarrollo de la presente inspeccion se pudo, ademas, verificar el cierre de de las
siguientes:

- Accidn AI-AL-09/130 y AI-AL-09/136, en las que se indicaban que se debian
referenciar en los procedimientos del PVRA las normas UNE y en su caso los
procedimientos técnicos del CSN de aplicacidén. Que de acuerdo con estas
acciones se han revisado los procedimientos PS-VA-01.06 (toma de muestras de
sedimentos), PS-VA-01.16 {toma de muestras de agua de lluvia, LL y DES) y
PS-VA-01.15 (toma de muestras de particulas de polvo y yodo). Que ademaés de
la revision de las actuaciones establecidas en el procedimiento descritas en el
presente acta se verificé su aplicacién en la fase de campo.

- Accion ES-AL-09/246, abierta para considerar la posibilidad de incorporar un
totalizador de volumen y tiempo a los equipos de muestreo del PVRA. Que esta
accion se dio por cerrada con la compra de los nuevos equipos, pudiendo
verificandose su instalacién en las estaciones visitadas durante la inspeccién.

Que la accién AM/AL-11/079, ablerta como consecuencia de la
autoevaluacion al PVRA antes indicada, se encontraba cerrada y entre la solucidn
del cierre estaba la revision del procedimiento PS-VA-01.14 (toma de muestras de
suelo) “aclarando la metodologia del muestreo e indicando textualmente €l requisito
de anotar los pesos muestreados”,

Que en cuanto al PVRE la instalacién proporciond una copia (documento 12,
Anexo 2) del listado en el que se describen las acciones abiertas en el programa
SEA, y entre otra informacidn, su estado y fecha de cierre, comprobando en todos
los casos, que las acciones se enconiraban cerradas.

Que sobre la calibracién de los equipos de muestreo del PVRA, la inspeccion
solicité el certificado de los nuevos equipos para la recogida de aerosoles y
radioyodos (DF-28B), siéndole entregada copia (documento 13, Anexo 2) del
certificado de calibracion de los seis muestreadores que se encontraban colocados en
las estaciones y de otros dos equipos de reserva y que el periodo de calibracion para
los equipos es de un afio.

Que en la actualidad estd vigente la calibracion realizada por e) suministrador
y que para las proximas se ha creado una orden de trabajo programada (GAMA) y
que la instalacién estd a la espera de concretar la entidad para su realizacion dentro
del periodo de validez de {a misma.
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Que los datos (n° de serie y fecha de calibracion) de los certificados de los
equipos instalados en las estaciones 31 y 50, visitadas durante la inspeccidn,
coincidian con los de las etiquetas que se entraban en los equipos de muestreo.

Que el caudal establecido para la recogia de muestras de los equipo, 30 Ipm y
60 Ipm (muestreo simultaneo del PVRA y el control de calidad), estaba dentro del
rango establecido para su calibracién 138,9 (SLPM) y 18 (SLPM).

Que en relacién con los procedimientos de muestreo aplicables al PVRA la
instalacion proporcioné copia de todos ellos ya que la mayoria habian sido objeto de
revision con posterioridad al envio oficial junto con el calendario del PVRA
remitidos con.carta de ref.: ATA-CSN-0075135, esta relacion se incluye en el Anexo
2 de la presente acta.

Que la inspeccién informé que como consecuencia del informe realizado por
CNA “Informe de resultados de la ejecucion del programa especial de vigilancia
radioldgica ambiental de 4reas exteriores” en respuesta a la Instruccién Técnica
Complementaria ~ CN/ALM/ALO/SG/08/02, evaluado por el CSN
(CSN/IEV/CTPA/GENER/1008/533) estaba pendiente de confirmar, por la relacion
que podia tener con las dreas exterjores del doble vallado y en consecuencia con €l
PVRA, donde vierte 1a red de pluviales de la instalacion.

Que los representantes de la instalacién informaron que la red de recogida de
apuas pluviales concentra el volumen colectado en dos puntes dentro del doble
vallado y se vierte por medio de un emisario al Embalse de Arrocampo, a este
vertido le aplican los limites establecidos en ¢l MCDE para los efluentes liquidos.
En cuanto al embase de Arrocanipo ya se considera su vigilancia dentro del PVRA.

Que, en relacion con esta red, el titular informé que a rafz de estudio anterior
se ha revisado el procedimiento “Vigilancia Radioldgica de las Zonas de Libre
Acceso proximas a Zona Controladas, PS-CR-002.36, rev.3, del que fue entregada
una copia al inspeccion (ver relacion de procedimientos Anexo 2), para completar y
mejorar la vigilancia de la red de pluviales, entre otros, y de acuerdo con un
programa previsto, se realizan medidas estaticas de espectrometria gamma, se toman
muestras de agua y se realiza una limpieza y acondicionamiento, que incluye la
retirada de los lodos depositados, del sistema de pluviales, estando previsto
mediante un diagrama de flujo incluido en el procedimiento las actuaciones a seguir

* en cada caso asi como la gestion final de los lodos.

Que sobre los resultados de concentracién de H-3 en vapor de agua en aire
obtenidos mediante el equipo situado en el ayuntamiento de Almaraz, del que se
encarga del muestreo y la gestion la Junta de Extremadura la Inspeccion expuso su
interés en la entrega de dichos datos al CSN para su cornocimiento.

Que en relacién con el apartado 5.2.4 “Vigilancia Radiologica Ambiental” de
la Revision periédica de la Seguridad, Ident.: SL-08/16 enviada como respuesta as
escrito del CSN de ref, CNALM-ALO-10-05, en ¢l que se transmitian las
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conclusiones sobre la evaluacién realizada por el CSN de dicho capitulo, la
inspeccién informé de que la conclusién en la que se indica que “como
consecuencia del fiuncionamiento de la central no se esperan incrementos de los
valores de concentracién en el futuro™ no se acepla, ya que no estd soportada por el
estudio presentado.

Que sobre la identificacién de las muestras de agua subterrdneas para su carga
en la base Keeper se utilizara siempre de acuerdo con el origen de las muestras el
cadigo PZ (agua de pozo) y que las que se han codificado en algunos caso come 5B
se corregiran, por parte del CSN en dicha base.

En relacion con la recogida de las muestras de depdsito hiimedo la Inspeccién
manifestd la conveniencia de que en el caso de recoger suficiente cantidad de agua
de precipitacion se podria lavar la batea con el propio agua recogida incorporandola
de nuevo a la garrafa colectora para evitar diluciones de la muestra y arrastrar el
deposito acumulado. Antes de conectarla de nuevo a la garrafa para injciar el
siguiente muestreo se deberia lavar la batea con agua destilada y desecharla, y que €l
caso de pluviometria escasa se lavaria y afiadiria el agua destilada necesaria para la
realizacion de los analisis requeridos sin ajustarla por defecto a un hiro, y se
procederia posteriormente, tal coma se ha indicado, al lavado de la batea con agua
destilada que seria desechada.

e Para verificar los medios disponible para la ejecucion del Programa de
Vigilancia Radiolégica en Emergencia (PVRE) resulta:

- Que se visité la Base de Operaciones de Navalmoral (BON) solicitando
informacién sobre los equipos y medios materiales requeridos para la gjecucion
de este programa, de acuerdo con ¢l procedimiento “Instrucciones para la
Ejecucién del PVRE” DAL-03.01.03, rev.12.

- Que se comprobo la existencia de tres cajones de emergencia que, llegado el
momento, se cargarian en los vehiculos para la realizacién del PVRE.

- Que para verificar su contenido se seleccion6 uno de ellos, pudiendo comprobar
que ¢l material que contenia coincidia con lo relacionado en el formato GE-PE-
03.01a, rev.23 del que fue proporcionada copia a la inspeccion (documento 14,
Anexo 2) y que tanto el muestreador portdtil de aire como el detector de
radiacién directa disponian de una etiqueta con la fecha de calibracion y la de
vencimiento y que, en ambos casos, se encontraban dentro del periodo de
validez.

~ Que a preguntas de la inspeccidn, los representantes del titular informaron que,
si de acuerdo con ¢! desarrolio del PVRE, estuviera previsto la sustitucion de los
dosimetros ambientales, estos se solicitarfan al Laboratoric de Medidas
Ambientales, tal como se indica en el procedimiento DAL-03-01.03, rev.12.
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Que a peticién de la inspeccion le fueron mostradas Jas copias de los
procedimientos del PVRA que se guardaban en el BON, pudiendo comprobar
que en todos los casos se disponia de la revision vigente.

Que como apoyo para la evaluacion de la emergencia, tal como se menciona en
el Plan de Emergencia Interior (DAL-03, rev.15), CNA dispone de una red de
equipos de deteccién de radiacién gamma ambiental que se describe en el
procedimiento GE-PE-03.02, rev.13 “Red de Alerta a la Radiacién”, que esta
formada a su vez por lared y la red

Que en las estaciones identificadas como 1 (Edificio H'), B,
3 i y 4 BEESES cstaban instalados los equipos que constituyen
la Red BB para la medida de los niveles de radiacién en el emplazamiento
en caso de emergencia, que funcionan, tanto en operacién normal como en
emergencia y cuyas lecturas se reciben en Sala de Control, comprobandose que
Ja ubicacion de las estaciones 2 y 4 coincide con la de las estaciones fijas del
PVRA identificadas como 1 y 31 respectivamente y que en esta tltima, como ya
ha indicado anteriormente, se recogieron las muestras de aire.

Que en las estaciones identificadas como 2 e A
sssesevsssaveoeme | 4 ssssssSssSeseosbessedtesdlseel) Sotiban
instalados los equipos que constituyen la Red vy que segin fue
informada la inspeccidn ya no esta en servicio el squipo de la estacién 1 (Presa
de Arrocampo), que sigue figurando en Ja tabla del Anexo 1 del procedimiento
GE-PE-03.02, rev.13.

Que en la estacion 2, ademds, habia un equipo para la medida de tasa de dosis
perteneciente a la Red de Alerta a la Radiactividad (RAR) dependiente de
Proteccion Civil.

Que todos los equipos estaban funcionando y disponian de etiquetas con datos
sobre las fechas de calibracion y vencimiento de las mismas, estando todos
dentro del periodo de vigencia.

Que los resultados observados fueron los siguientes:

Reil {tSv/h)

t .
| 185 200 171 0,212 0,232 0,225

RAR (0,143)

Que a preguntas de la inspeccion sobre la diferencia observada entre los valores
de tasa de dosis obtenidos en la estacion 2 mediante la Red_y la RAR,
los representantes de la instalacion informaron que la tendencia es que los
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valores de tasa de dosis obtenidos con 1a RAR sean, aproximadamente, un 25%
més bajos que los registrados mediante los equipos de la Red

- Que segin fue informada la inspeccién, estd prevista la sustitucion de los
detectores de la Red Bl por otros idénticos a los uiilizados en la Red
-y que los datos obtenidos con los nuevos se centralizaran, via radio, en
la ostecin 2 (RRRRRRRSRRE . fincImentc mediante red
informatica se recibirdn los datos en los ordenadores de la instalacidn y en el
Centro de Apoyo Técnico (CAT).

- Que a preguntas de la inspeccidn sobre el sistema de alimentacién de los
equipos, los representantes de la instalacion informaron que es eléctrica y que en
el caso de la redB disponen de un estabilizador de tensién. Que en el
caso de producirse cortes en el suministro eléctrico los equipos entran de nuevo
en funcionamiento cuando esta se recupera no siendo necesario su rearme.

- Que la inspeccidn puso de manifiesto la conveniencia de disponer de un sistema
redundante de suministro de energia para que, en case de producirse cortes en la
alimentacidn, los equipos sigan en funcionamiento.

- Que la sonda de los equipos se calibra anualmente, siendo entregada a la
inspeccion copia de los registros de las viltimas realizadas (documento 15, Anexo
2} y que tanto las referencias de los equipos como las fechas de calibracidn
coincidan con las observadas durante la inspeccién de campo en las etiquetas
adheridas a los equipos.

- Que de acuerdo con la informacién incluida en dichos registros, para la
calibracion de los detectores B se utilizaban fuentes de calibracién de Cs-
137 y tasas de irradiacion para la sonda de Alto Rango, entre 9,00 E+02 uSv/h a
5,50 E+04 uSv/h y para la de Bajo Rango, entre 60 pSv/h y 900 uSv/h, siendo el
resultado de “Calibracion”, satisfactoria.

- Que para las sondas de la Red B se utiliza una fuente de Cs-137 y la tasa
tedrica de radiacidn utilizada estd comprendida entre 5 mSv/h y 600 mSv/h.

- Que el resultado de la “Verificacidn de la Calibracion Radiologica” para la serie
de medidas realizadas a distintas tasas 5 mSv/h, 50 mSv/h , 100 mSv/h, esta
dentro del rango de aceptacion establecido, pero para irradiaciones de 600
mSv/h, se supera este rango de aceptacidn, por lo que en la ficha se indica que la
“Verificacion”, no es satisfactoria, afiadiendo en las observaciones que
*“Calibracién aceptada aunque para tasas de 600 mSv/h, el error de exactitud es
mayor del 20%".

- Que la inspeccion puso de manifiesto que los rangos de los valores registrados
en campo por estos equipos no entran dentro de los rangos de tasa de dosis
empleados para la calibracion, respondiendo los representantes del titular que se
trata de quipos para medidas en situacién de emergencia y que su respuesta a los
valores ambientales es correcta. '
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- Que en los certificados entregados de 1a Red - la fuente de chequeo
utilizada es la n® 324 de Cs-137 y en la copia de los certificados entregados en el
apartado “Chequeoc con fuente previo” la actividad que se indica de la fuente es
9,9 uCi y en el apartado “Chequeo con fuente tras verificacion”, la actividad
para la misma fuente se expresa como 9,9 mCi.

Que con el fin de que guede constancia de cuanto antecede, y a los efectos que
sefiala la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear, la Ley 15/1980 de Creacidn del
Consejo de Seguridad Nuclear, el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y
Radiactivas y el Reglamento sobre Proteccion Sanitaria contra las Radiaciones
Ionizantes, se levanta y suscribe la presente Acta por triplicado en Madrid y en la
sede del Consejo de Seguridad Nuclear a veinte de mayo de dos mil once.

INSPECTORA INSPECTORA

TRAMITE.- En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento
sobre Instalaciones Nucleares v Radiactivas, se invita a un representante autorizado
de la Central Nuclear de Almaraz para que con su firma, lugar y fecha manifieste su
conformidad o reparos al contenido del Acta.

CONFORME, con los comentarios que se adjuntan.
Madrid, 7 de junio de 2011

Director General
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ANEXO'1

Agenda de inspeccion

Instalacion: C.N. Almaraz

Fechas previstas: los dias del 21 al 23 de marzo de 2011

e R
-

Los elementos del PVRA a inspeccionar serdn:

Asistir a la recogida de parte de las muestras previstas, de acuerdo con el calendario

presentado por CN Almaraz, para la semana 21 (21 de marzo a 27 de marzo). Los

tipos de muestra que corresponde recoger incluyen: filomos de particulas y

radioyodos y leche. De estas muestras se asistiria, al menos, a la recogida de las

correspondientes a las estaciones de particulas de polvo y radioyodos: 31y 50 y a

las previstas de leche.

Visitar algunas de las estaciones de muestreo de dosimetros no asociadas a las

estaciones fijas.

Comprobar si el vertido final de la red de pluviales afecta a zonas exteriores al

doble vallado.

Presenciar la recogida de una muestra de sedimentos de orilla en uno de los puntos

de muestreo del PVRA. ‘

¢ Recabar otra informacion sobre el desarrollo del PVRA, en relacién a diversos
aspectos, entre ellos: resultados del PVRA, organizacion y formacion especifica de
los téenicos y ayudantes en relacidn con el PVRA, cuestiones relacionadas con las
revisiones vigentes de los procedimientos de muestreo y de utilizacion, calibracién y
mantenimiento de los equipos de muestreo e inspecciones/auditorias internas y
externas a los laboratorios que interviene en el desarrollo del PVRA.

¢ En relacién al Sistema de Evaluacidn Acciones (SEA), se revisardn las posibles
incidencias relativas al PVRA y al PVRE

0 En relacién al Programa de Vigilancia Radiolégica Ambiental en Emergencia

(PVRE) la inspeccion solicitaré informacién sobre los medios para la ejecucion del

PVRE, asi como sobre su mantenimiento, visitando entre otros la localizacion de los

monitores que constituyen la Red de Alerta a la Radiacion.
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ANEXO 2

Relacién de documentos entregados a Ia Inspeccion

. Registro de datos de los muestradores ambientales de la semana 14 a 21 de Marzo

2010. Formato PS-VA.01.15".Rev.13.

Fichas de datos de recogida, pretratamiento y envio de las muestras del PVRA: PP-
01/1-1, PP-02/1-2, PP-04/1-4, PP-07/1-7, PP-50/1-50, PP-31/1-31, LV-12, L.V-54, LC-
11, LC-50, LC-57, LO-49, LO-52 y de la muestra recogidas junto con la inspeccién
SDO-48 y 1.C-11

Albaran de solicitud de radioanalisis del @ para Contral de Calidad. Solicitud:
PP-31, 1-31.

Certificado de Asistencia de D a] curso Tedrico-Prictico

“Toma de Muestras para [a determinacion de la radiactividad ambiental: sedimentos,
suelos y aerosoles en aire”, celebrado en el Cabril (Cérdoba) det 19 al 20 de octubre
de 2010.

Curso de Reentrenamiento del personal contratado asignado a la vigilancia
Radiolégica Ambiental de CN Almaraz, cddigo A-2010-RE-8400-ZZ-0.

6. Dossier del curso de formacién inicial del personal de servicio de apoyo a PVRA,

PVRE y estudio térmico ecologico, cadigoA-2010-F1-8400-Z2Z-0.

. Dossier del curso de Ejercicio de Vigilancia del PVRE, codigo A-2010-RE-8400-

PS-2.

Informe de Autoevaluacidn del desamrollo y ejecucion del PVRA, IA-AL-11/045.
Fecha de la evaluacion 21 al 23 de febrero de 2011.

Anexo 1 del informe de Evaluacion de las observaciones en campo realizadas en el -
Departamento de Protecciéon Radioldgica y Medio Ambiente. (2009), n° INF.: Al-
AT-10/007.

Observacidn en campo [D: IS-MA-09/01975, fecha 01/10/2009. Actividad: toma de
muestras de particulas de polve y yodos.

Programa SEA Listado del estado de la Acciones correspondientes a Medio
ambiente, entre las que se detallan las correspondientes al PVRA.

. Programa SEA Listado del estado de las Acciones correspondientes al PVRE.
13.

Certificados calibracién de ocho equipos modelo B para 1a recogida de las
muestras de particulas de polvo y radioyodos, realizada por el fabricante.

Lista chequeo del contenido de uno de los cajones de emergencia. Formato GE-PE-
03.01a. Rev.23

Hojas de calibracion de los 3 detectores de 1a red B v de los 4

detectores de 12 red |




Anexo 2 CSN/AIN/ALO/11/915
Hoja2 de 2

&%,

Relacion de procedimientos entregados a la inspeccion

» Vigilancia Radioldgica de las zonas de libre acceso proximas a zona controlada. PS-
CR-02.36. Rev. 3 (07-12-2010).

o Seguimiento de las actividades rutinarias del Servicio de Proteccion Radioldgica.
PS-ES-01.22. Rev. 3 (28-09-2009)

» Cambio de los dosimetros DE Vigilancia radioldgica Ambiental. PS-VA-01.02. Rev.
7(12-01-2011)

» Toma de muestras de agua superficial. PS-VA-01.03. Rev. 9 (03-02-2011)
» Toma de muestras de agua potable. PS-VA-01.04. Rev.9 (03-02-2011)

» Toma de muestras de agua de pozo y subterranea. PS-VA-01.05. Rev.9 (10-03-
2011)

Toma de muestras de sedimentos. PS-VA-01.06. Rev.10 (10-03-2011)

Toma de muestras de sedimentos de orilla. PS-VA-01.07. Rev.7 (10-03-2011)
Toma de muestras de leche, PS-VA-01-08.Rev. 7 (03-09-2007)

Toma de muestras de carne, aves y huevos. PS-VA-01-09. Rev.7 (03-09-2007)

Toma de muestras de cultivos de consumo humano y consumo animal. PS-VA-
01.10.Rev. 8 (10-03-2011)

Toma de muestras de organismos indicadores PS-VA-01.11. Rev. 6 (10-03-2011)
s Toma de muestras de peces. PS-VA-01.12 Rev. 7 (03-09-2007)

* Toma de muestras de caza. PS-VA-01.13. Rev.5 (03-09-2007)

¢ Toma de muestras de suelos PS-VA-01.14. Rev.10 (10-03-2011)

s Toma de muestras de particulas de polvo y yodo en ajre. PS-VA-01.15. Rev.13 (28-
12-2010)

e Toma de muestras de agua de [luvia (depdsito hiimedo) y depésito seco. PS-VA-
01.16.Rev.9 (26-01-2010)

¢ Toma de muestras de miel. PS-VA-01.19. Rev.7 (10-03-2011)

e Identificacién, preparacion y envio muestras del PVRA al laboratorio. PS-VA-03.03.
Rev.8 (10-03-2011)

¢ Recogida y envio de muestras para el programa de control de calidad del L
PS-VA-03.06. Rev.6 (27-03-2009) '

e Sistema de pronta notificacion al CSN con muestras del PVRA PS-VA-03.07. Rev.6
(14-11-2009)
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;_eguimiento de la red de alerta de radiacién BERTHOLD. PS-VA-04-02. Rev.2 (03-
5-2007)



COMENTARIOS AL ACTA DE INSPECCION

DEL CONSEJO DE SEGURIDAD NUCLEAR

Ref.- CSN/AIN/AL0G/11/915




ACTA DE INSPECCION CSN/AIN/ALO/11/915
Comentarios

Comentario general;

Respecto de las advertencias contenidas en la carta de transmisidn, asi como en el acta de
inspeccidon sobre la posible publicacion de la misma o partes de ella, se desea hacer constar que
toda la documentacion mencionada y aportada durante la inspeceién tiene cardcter confidencial,
afecta a secretos comerciales y ademds estd protegida por normas de propiedad industrial e
intelectual por lo que no habré de ser en ningiin caso publicada, ni atn a peticién de terceros.

Ademaés, dicha documentacién se entrega Uinicamente para los fines de la Inspeccion.

Igualmente, tampoco habran de ser publicados los datos personales de ninguno de los
representantes de la instalacion que intervinieron en la inspeccion.

Haja lde 9



ACTA DE INSPECCION CSN/AIN/ALO/11/915
Comentarios

Hoja 4 de 15, quinto pirrafo;

Dice e| Acta:

“- Que en todos los casos se visitaron las granjas en las que se proporcionan las muestras y su
situacion coincide con la indicada en la fichas del documento DAL-11.02, rev.26, salva en el
caso de Ia estacion 30, ya que en la ficha figura el comercio en el que se centraliza la entrega
de las muestras de alimentos, procedente de los distintos suministradores, que también fue
visitado durante la inspeccidn”.

Comentario:

En la proxima revision del procedimiento de localizacion de los puntos de muestreo se incluird la
ubicacion de la majada donde se toman las muestras de la estacion LC-50, en conformidad con la
accion AI-AL-11/162 incorporada al SEA/PAC.

Hoja2de 9
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Comentarios

Hoja 5 de 15, quinto parrafo:

Dice el Acta:

"~ Que el proceso seguido se adapté a las instrucciones del procedimiento de aplicacion, y la
Inspeccion puso de manifiesio que el lugar seleccionado para la recogida de la muesira,
debido a sus caracteristicas y en particular a la profundidad del agua, no se adaptaba a las
requeridas para este tipo de muestras y que el instrumental utilizado no jfacilitaba la
retencidn de las submuestras”,

Comentario:

Se sustituird la toma de muestras de SDO que actualmente se realiza en la estacion 48 por una
nueva muestra de SDQO en la estacién 38 (=== donde ya se toman muestras de
SP y SDF, y cuya orilla tiene menos profundidad que la estacion actual, en conformidad con lo
indicado en la accion AI-AL-11/163 del SEA/PAC.
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ACTA DE INSPECCION CSN/AIN/AL0/11/915
Comentarios

Hoja 5 de 15, altimo parrafo:

Dice el Acta:

“- Que segun fue informada la inspeccidn, el litular estd haciendo las gestiones necesarias para
cambiar la ubicacion de los dosimetros de las estaciones 5, 18 v 22 por otras proximas y en
las mismas localidades, para tratar de solucionar algunos problemas de acceso, como es el
caso de los dos primeros puntos y evitar algunas pérdidas que han tenido fugar en los TLD
de la estacidn 227,

Comentario:

De acuerdo a la accion AI-AL-11/164 incorporada al SEA/PAC, en la proxima revisiéon del
procedimiento de localizacién de los puntos de muestreo se incluirdn las nuevas ubicaciones de
los dasimetros, con los criterios indicados durante la inspeccion.
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Comeniarios

Hoja 6 de 15, pennltimo parrafo:

Dice el Acta:

“- Que ¢l formato de estos albaranes (PS-VA-1a) no correspondia con el incluido en la revision
vigente del procedimiento PS-VA-03.03, rev. 8, del gue fue entregadn copia a la inspeccion,
que no obstante los datos a cumplimentar relativos a las muestfras recogidas, aunqgue
estructurados de diferente forma, son bdsicamente los mismos ™.

Comentario:

Los datos de ambas revisiones son esencialmente los mismos, cambiando sélo en parte la
estructura del formato. EI uso de una copia del albarin correspondiente a una revisién anterior
del procedimiento fue una circunstancia puntual que ya se ha cormregido, recordando
adicionalmente a los responsables la obligatoriedad de utilizar copias en la revision vigente.
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Comentarios

Hoja 10 de 15, iltimo parrafo:

Dice el Acta:

Que en la actualidad estd vigente la calibracion realizada por el suministrador y que para las
proximas se ha creado una orden de trabajo programada (GAMA) y que la instalacion estd a
la espera de concretar la entidad para su realizacion dentro del periodo de validez de la
misma”.

Comentario:

Las calibraciones de los tomadores de aire las realizard Instrumentacidn y Control. En la
actualidad se estd ultimando la puesta a punto de los procedimientos.
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ACTA DE INSPECCION CSN/AIN/AL0/11/915
Comentarios

Hoja 11 de 15, ultimo pdrrafo y Hoja 12 de 15, primer y segundo parrafo:

Dice el Acta:

Y Que en relacion con el apartado 5.3.4 "Vigilancia Radioldgica Ambiental” de la Revisicn
periodica de la Seguridad, Ident.: SL-08/16 enviada como respuestas al escrito del CSN de
ref. CNALM-ALO-10-05, en el que se transmitian las conclusiones sobre la evaluacion
realizada por el CSN de dicho capitulo, ln inspeccion informd de que la conclusion en la que
se indica gque "como consecuencia del funcionamiento de la central no se esperan
incrementos de los valores de concentracion en el futuro™ no se acepra, ya que no estd

soportada por el estudio presentado”'.

Que sobre lg identificacién de las muestras de agua subterrdneas para su carga en la base
Keeper se wtilizard siempre de acuerdo con el origen de las muestras el codigo PZ (agua de
pozo) v que lus que se han codificade en algunos casos como SB se corregirdn, por parte del
CSN en dicha base.

En relacion con la recogida de las muestras de depésito humedo la Inspeccién manifesto la

conveniencia de que en el caso de recoger suficiente cantidad de agua ..................... tal
como se ha indicado, al lavado de la batea con agua destiladn que seria desechada”,

Comentario:

El codigo SB se ha utilizado histdricamente para todas las muestras de agua subterrdnea. En la
actualidad se utiliza el codigo PZ por adaptarse mas adecuadamente a la realidad de los puntos
de muestreo vy a las caracteristicas de lag muestras.
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ACTA DE INSPECCION CSN/AIN/ALO/11/915
Comentarios

Hoja 12 de 15, tercer parrafo:

Dice el Acta:

" En relacién con la recogida de las muestras de depdsito hitmedo la Inspeccion manifesté la
conveniencia de que en el caso de recoger suficiente cantidad de agua de precipitacion se
podria lavar la batea con el propio agua recogida incorpordndola de nuevo a la garrafa
colectora para evitor diluciones de la muestra y avrastrar el depdsito acumulade. Anies de
conectarla de nuevo a la garrafa para iniciar el siguiente muestreo se deberia lavar la batea
con agua destilada y desecharla, y que el caso de pluviometria escasa se lavaria y aiadiria el
agua destilada necesaria para la realizacion de los andlisis requeridos sin ajustaria por
defecto a un litro, y se procederia posteriormente, tal como se ha indicado, al lavade de la
batea con agua destilada que seria desechada ™.

Comentario:

En conformidad con la accién AI-AL-11/165 del SEA/PAC, en la proxima revision del
procedimiento PS-VA-01.16 “Toma de muestras de agua de lluvia (depdsito himedo) y depdsito
seco” se modificard la metodologia de muestreo, incluyendo el arrastre y lavado del depdsito
seco con la propia agua de lluvia cuando haya cantidad suficiente.
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ACTA DE INSPECCION CSN/AIN/ALO/11/915
Comentarios

Hoja 14 de 15, peniilltimo v iltimo pirrafo:

Dice el Acta:

"~ Que el resullado de la "Verificacion de la Calibracidn Radiolégica" para la serie de medidas
realizadas a distintas tasas 5 mSwh, 50 mSv/h | 100 mSv/h, estd dentro del rango de
aceptacion establecido, pero para irradiaciones de 600 mSv/h, se supera este rango de
aceptacion, por lo que en la ficha se indica que la "Verificacion”, no es safisfactoria,
afiadiendo en las observaciones que "Calibracion aceptada aunque para tasas de 600 mSv/h,
el error de exactitud es mayor del 20%".

Que la inspecciton puso de manifiesto que los rangos de los valores registrados en campo por
estos equipos no enfran dentro de los rangos de tasa de dosis empleados para la calibracion,
respondiendo los representantes del titular que se trata de quipos para medidas en situacion
de emergencia y que su respuesta a los valores ambientales es correcta”.

Comentario:

Lared -forma parte de la red de alerta de radiacion del Emplazamiento para seguimiento
en emergencia, es decir, en accidentes donde se prevé una dosis significativa. Los valores
estimados para su calibracién son valores intermedios dentro del rango de medida del
instrumento. No es posible tarar a valores ambientales normales.
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DILIGENCIA

En relaciéon con los comentarios formulados en el “Tramite” del acta de
inspeccion de referencia CSN/AIN/ALQO/11/915 realizada a la central nuclear de
Almaraz los dias veintiuno a veintitrés de marzo de 2011, las inspectoras que la
suscriben declaran, lo siguiente:

— Comentario general
El comentario no modifica el contenido del acta.

— Hoja 4 de 15, quinto parrafo
Fl comentario no modifica el contenido del acta, afiade informacién sobre
acciones tomadas con posterioridad a la Inspeccion.

— Hoja 5 de 15, quinto parrafo
El comentario no modifica el contenido del acta, afiade informacion sobre

acciones tomadas con posterioridad a la Inspeccion.

— Hoja 5 de 15, altimo parrafo
El comentario no modifica el contenido del acta, afiade informacion sobre
acciones tomadas con posterioridad a la Inspeccion.

— Hoja 6 de 15, peniltimo parrafo
El comentario no modifica el contenido del acta, afiade informacién
adicional a lo tratado en la Inspeccién.

— Hoja 10 de 15, filtimo parrafo

— El comentario no modifica el contenido del acta, afiade informacién
adicional a lo tratado en la Inspeccion.

— Hoja 11 de 15, dltimo parrafo v hoja 12 de 15 primer v segundo parrafo

El comentario, afecta solamente al segundo parrafo de la pagina 12 de 15 que
dice: “Que sobre la identificacion de las muestras de agua subterraneas para
su carga en la base Keeper se utilizara siempre de acuerdo con el origen de
las muestras el cddigo PZ (agua de pozo) y que las que se han codificado en
algunos casos como SB se corregiran, por parte del CSN en dicha base”, y
no modifica el contenido del acta ya que confirma lo tratado en la
inspeccion.
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Hoja 12 de 15, tercer parrafo

El comentario no modifica el contenido del acta, afiade informacién sobre las
acciones tomadas con posterioridad a la Inspeccion.

Hoja 14 de 15, penultimo v iltimo parrafo

El comentario no modifica el contenido del acta.

En Madrid, a 13 de junio de 2011

Inspectora N Inspectora





